- da je predvideno ono $to postoji stotinama godina- klauzula zastite li¢nih imovinskih prava
kojom je propisano da niko ne moZe biti liSen prava svojine bez zakonite odluke suda;

- kada je rije¢ o statusnom pravu, napravljena je razlika koju je kodifikovao Evropski sud za
ljudska prava- prepoznaju se postojeée i novoosnovane crkve i vjerske zajednice, pri ¢emu je i izbjegnut
termin “tradicionalne” iako je isti legalan i prihvaéen u evropskom pravu, jer je i Evropski sud za ljudska
prava u sluéaju “Sveti manastiri protiv Greke” iz 1994. godine ukazao da postoje tradicionalne,
postojece vjerske zajednice koje su u velikom broju evropskih drzava nastale prije nego su te moderne
drZave osnovane;

- da statusna prava crkava i vjerskih zajednica nijesu redukovana, a katalog prava i sloboda
vjerskih zajednica je unaprijeden i proSiren;

- da je predlozeno da se &lan 12 Zakona mijenja i glasi: “U sluajevima premjeStanja, iznogenja
iz drzave ili otudenja dobara koja predstavljaju kulturnu bastinu Crne Gore, a na kojima pravo svojine
ima vjerska zajednica, primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje zastita kulturnih dobara.”,
navodeéi da ovaj ovaj postupak predvida tri organa kada treba da se odlugi o premjestanju, iznoSenju iz
drzave ili otudenju dobara koja predstavljaju kulturnu bastinu Crne Gore i to: Uprava za zastitu kulturnih
dobara daje misljenje, zatim nadlezna mati¢na ustanova kulture daje migljenje i nakon toga, Ministarstvo
kulture obavezano tim misljenjem donosi odluku, &ime je zastita kulturnih dobara koja su u vlasnidtvu
vjerskih zajednica pojatana.

* k%

Predstavnik Crnogorsko primorske mitropolije je saopstio da Srpska pravoslavna crkva
(SPC) i sve njene eparhije u Crnoj Gori smatraju da ¢e izmjenama Zakona o slobodi vjeroispovijesti ili
uvjerenja i pravnom poloZaju vjerskih zajednica do¢i do napretka, jer se njima uklanjaju imovinsko-
pravne teme i poja$njavaju i razlikuju termini evidencije i registracije. SPC ne prepoznaje niti Zeli da
njena imovina bude izvan evidencije poreskog sistema, katastra nepokretnosti ili bilo kog drugog .
segmenta pravnog prometa u Crnoj Gori. SPC podlijeze zakonima drzave Crne Gore, upisana je u knjige
drzave Crne Gore, ali crkvena imovina nije drZavna. Utesnici smo velikog &asa demokratije i
upoznajemo se sa osnovama prava — SPC djeluje, radi, Zivi, osniva imovinu u svojoj mati¢noj drzavi
Crnoj Gori i ne dozivljava kao grijeh da se napravi distinkcija izmedu toga 3ta je drzavna, a §ta crkvena
imovina. U KnjaZevini i Kraljevini Crnoj Gori to je bilo jasno prepoznato u djelima Valtazara Bogisi¢a
i u onome §to je dokumentovao svaki pismeni Crnogorac. Zaklju¢io je da je SPC branedi svoja prava
odbranila Ustav Crne Gore.

Predstavnik Islamske zajednice u Crnoj Gori naglasio je da je Islamskoj zajednici ostavljen
veoma kratak rok za izja§njavanje o Predlogu zakona, pogotovo ako se ima u vidu neophodne 3ire
konsultacije koje je neophodno obaviti unutar organa Islamske zajednice. Resornom ministru
dostavljeni su preliminarni predlozi i sugestije Islamske zajednice na Predlog zakona, koje su se odnosile
na njenu specifi¢nost. Vecina sugestija Islamske zajednice je prihvaéena — u Predlogu zakona
inkorporirani su: _

- institut Islamske zajednice — vakuf, koji je Islamskoj zajednici garantovan Berlinskim ugovorom
iz 1878. godine,

- potrvda pravne snage Ugovora o uredenju odnosa od zajedni¢kog interesa izmedu Vlade Crne
Gore i Islamske zajednice u Crnoj Gori zakljucenog 2012. godine,

- moguénost izbora hrane u ustanovama koje pruZaju kolektivne obroke u skladu sa vjerskim
uvjerenjima,

- zaitita objekata vjerskog obrazovanja od eventualnog izvrienja, kao i

- samostalan izbor vjerskog poglavara.

Islamska zajednica izraZava Zaljenje zbog insistiranja na brisanju ¢lana 38 Zakona jer je on sluZio
kao garancija da se imovina vjerskih zajednica nece upisivati na pravna lica van Crne Gore. Takode,
7ale jer se nije radilo na izdvajanju vjerskog od gradskog komunalnog groblja. Zakljucio je da je
identitet gradana viSeslojan, a da nekad dominiraju vjerski, nekad nacionalni, politi&ki ili kulturoloski
identiteti, ali identitet pripadnosti zajednickom prostoru pro§losti, sadadnjosti i buduénosti trebao bi biti
svima nesporan. Mjerilo dobrog zakona je visok stepen saglasnosti svih Cinilaca prilikom donoSenja
zakona i drudtvena stabilnost kao rezultat primjene zakona.

Predstavnica Jevrejske zajednice Crne Gore je saglasna da je na sjednicu trebalo pozvati
predstavnike Crnogorske pravoslavne crkve koja predstavlja narod koji se okupio ispred Skupstine Crne
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